Csoto YkpaiHy nobims,

Jlobimb ii... Bo epem'st nrome,

B ocmaHHI0 msikKyto MUHymy

3a Hei [ocnoda monime... [3, m. 1, 65]

HagssuyariHa gyxoBHa cura, HauioHanbHa CaMOCBiAOMICTb MOro Hauil

akymyrioBana iCTOpUMHMMA JOCBi4 | He BTpayae cunv  HapOLHOro
caMOBUpaeHHs. | cborogHi, nay4dm o tosineriHoi gatm — 200-pivys Big AHA
HapomkeHHs Tapaca LleByeHka, BoHa HabyBae 3aranbHOMNOOCHKOrO
3HaYeHHsl, BMPOCTae OO0 CBiTOBMX MacwTabi, crtae "pogosum" sBULLEM
FNIOACHKOro Ayxy i BInMBae Ha BCi BUAW MUCTELTBA, i NiTepatypu 3okpemMa.
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LLleByeHkoBckun guckypc A. Manbiwko
B KOHTEKCTe yKpauHckomn nutepartypbl XX CT.

B cmamee peyub udem o LLlegueHkosckom OucKypce 8 noauu A. Marnbiwko.
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The article refers to the Shevchenko's discourse in A. Malyshko's poetry.
Keywords: discourse, influence, perspective, imaginary system, motif, versality, parallel.
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O. Acmadb'ees, 0-p ¢hinon. Hayk, npodgp.,
IHcmumym ¢pinonoezii KHY imeHni Tapaca Llles4yeHka

TBOPYICTb TAPACA LUEBYEHKA
Y PEUENUII TEHPUKA CEHKEBUYA

Y cmammi enepwe 8 ykpaiHCbKOMy simepamypo3Hascmei rnopyweHo npobnemy
peuenuii meopie Tapaca LllegyeHka y nimepamypHO-KPUMUYHIG ma ernicmonspHit
cnadwuHi eHpuka CeHKkesu4a, npoaHasi308aHo U020 EeMOUiliHy peakujlo Ha noemy
"Tatidamaku", oKpecrieHo MorbCbKULU KOHMEKCM OUiHKU meopYoCcmi yKpaiHCbKo20 rnoema,
pocMexeHo MoYKku OOMUKY MK iCmopuYHUMU meopamu 0B0X MUCbMEHHUKIS, 30Kpema y
3Maro8aHHi XMeribHUYYUHU | mocmami yKpaiHCbKo20 2embMaHa.

Knroyoei cnoea: peuenuis, pomaHmu3sM, OUIHKa, KOHMEKcMyasnbHUl aHaris,
icmopuy4HUL Mpomomur, HauioHarbHUl Xxapakmep.
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TBOPYOCTi BMAATHOrO NOMNbCLKOrO NMCbMeHHMKa 'eHpuka CeHkeBunya
(1846—-1916) nNpucBAYEHO YMMANO Pi3HUX Mpalb, 30KpemMa MOoSIbCbKUX
yyeHux (Aniim Nagukn, KOniaHa KpxwxkaHoBcbkoro, Kasimexa Buku),
aHmincbknx (Penikc bonek, MeTpo-Mixan [Jom60BCbKMIA), POCINCHKMX
(IsaH Nopcbknin, OneHa LinbeHko, KOpuin JinmoHos, Onekcangp Cycnos),
yKpaiHcbkmx (Bonogmmumpa AHToHOBMYa, Muxarna Mpywescbkoro, IBaHa
®paHka, HOnii Bbynaxoscbkoi, Poctucnasa Paguwescbkoro, Mwukonu
BacbkiBa, TeTsHu Yyxoi). NpoTe npobnema, sika Hac WikaBWUTb, 4OCI He
JocrnigxeHa, BOHa nuwe MUMOXiTb 3ragaHa Yy posBigkax Bacuna
LlypaTta, Muxanna Mouynbcbkoro, [puropis Bepeca Ta iH. Haspina
notpeba po3rnsHyTK ii BcebivHiwe i noBHille.

Ha nouatky 1914 poky pepaktop KuiBcbkoro uvaconucy "Kilosy
Ukrainski" AH 3amapaeB 3 Harogn 100-piyHOro toBineto Big AHSA
HapooxeHHsA Tapaca LleB4yeHka 3BepHyBcsi A0 [eHpuka CeHkeBuya 3
NpOXaHHAM HarnucaTu CcTaTTio Npo noeTta. Y BiANOBiAb BiH OTpMMaB
Takoro nucra:

"Szanowny Panie!

Nie wyrzekam sie wcale mysli przestania kiedys "Ktosom Ukrainskim"
jakiej$ wiekszej lub mniejszej swojej pracy, ale w tej chwili nie podobna
mi jest uczyni¢ zados¢ Panskiemu zyczeniu. Rozpoczatem Legiony w
"Tygodniku Illustrowanym" przed ukonczeniem, jak zwykle, powiesci i
teraz nie moge ani na chwile sie od niej oderwa¢, albowiem gdybym to
zrobit, "Tygodnik" musiatby zawiesi¢ druk. Z tego powodu diugo jeszcze
nie bede wolny. Prace moje sg owocem usilnego skupienia, tak ze
kazde oderwanie mysli od przedmiotu, ktdrym sie zajmuje, przynosi
dzietu rzeczywistg szkode.

Co do Tarasa Szewczenki, czytatem Hajdamakow i inne jego utwory
przed napisaniem Ogniem | mieczem, zatem lat temu przeszio
trzydziesci. Chcgc co$ o nim powiedzie¢, musiatbym je odczytaC na
nowo, a tymczasem tyle mi sie zebrato i tyle jeszcze wcigz przybywa
materiatdbw do Legiondw, iz wszelkie chwile wolne od pisania musze
poswieca¢ ich czytaniu. Z owych dawnych czaséw pozostato mi
wspomnienie poety duzej reki, nieprzyjaznego Rosjanom, ale tez i nam -
w tym samym lub wyzszym nawet stopniu. By¢ moze, Ze jest w tym nuta
nienawisci wytacznie chtopskiej, transponowana na ton narodowy. Nie
chce i nie moge obecnie tego rozstrzygac.

Zatuje mocno, ze tym razem nic wiecej nie moge uczyni¢ dla
"Kloséw" i zalgczam wyrazy gtebokiego powazania wraz z zyczeniami,
by praca Panéw spotkata sie z jak najszerszym uznaniem wsrod polskiej
publicznosci.

H. Sienkiewicz

Warszawa, 20 lutego 1914 r." [12:1, 10].

Omxe, y cBoemy nucti N'eHpuk CeHkeBu4 BKasye, Wo noemy Tapaca
LlleBueHka "lNarigamakun” BiH YiTaB NoHad TPUALUSTb POKIB TOMY i B HbOrO
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3anuwmMBCS TYMaHHUIM crnorag npo "noeta BENUKOI pyKW, BOPOXOro Ao
pOCisiH, ane "BOPOXOro i Wo[o Hac — y TOMY X TakM a TO W BULLOMY
ceHci". Moxe 6ytn, wWo € B TOMy "HOT@ BMHATKOBO CENSAHCBKOI
HEHaBWUCTIi, TPA@HCNOHOBAHA Ha HaAPOAHIN TOH", TOMY MUCbMEHHMK NMPO Le
He MoOXe 3apa3 cyautn. AcHo ofHe, wo Ha [eHpuka CeHkeBuya,
nNMCbMEHHUKa i3 Bpas3nueok ysABol, "Mangamakn" BRAMHYNM Oyxe
CWIbHO, X04a BiH i BIOBMB Yy HNX HOTY "CeNnsiHCbKOI HeHaBMUCTi".

Mix iHWKMM, OHYK nucbMeHHuka, HOniyw CeHkeBny, BuOaTHWUA
donbKknopuct, B iHTepBto Mukoni 3MMOMPpi, KOMEHTYIOUN TUMNOMNOFiYHY
cXoxicTb Mixx "Ogniem i mieczem" i LleB4yeHkoBuMmM "Tangamakamu’,
Kaxxe, wo leHpuk CeHkeBMY Nif Yac HanWcaHHSA TBOPY ChMpaBcs Ha
iCTOpWYHI gXepena, ykpaiHcbki nitonucu, 3okpema "Jlitonnc Caminna
Bennuka", ‘lctopito Pycis", ictopuuHi npaui Jlioggika Kyb6ana,
MaHTenenmona Kyniwa Ta iH. JpamatnyHui cueHapin npo "guki nons"
YkpaiHn XVII cT. npuwenuBcs nNUCbMEHHWKY, konu BiH nepebyBaB 3a
okeaHoMm, B Amepwuui, Oe WOro CynpoBOLKyBanwu BCiNgKi npurogu,
BECTEPHMU, XUTTA KOBOOIB Ta iH. BiH nparHyB AaTn NonbCbKOMY YMTaYeBi
puuapcbkun  pomaH. O6pa3 bBborgaHa XMenbHULUBKOTO BUIALIOB 3
KapuKaTypHUMK pucamu, wWwo 6yrno TMNoBo ANns NonbCbKoi icTopiorpadii,
3okpema npaup Jloggika Kybana. Y ubomy 3B'A3ky ¢inem "BorHem i
MedeMm" €xum [omaHa MICTUTb iHTeprpeTauito, WO $SKICHO Koperye
CeHkeBMYeBI NiACTYNW ynepeaxeHoro xapakrepy [3, 356—357].

HeraTuBHI OLiHKM [isiHb YKpaiHCbKOI ko3ayyumHu Oynu Tunosi Ans
nonbcbKoi icTopiorpadii. HeratuBHo ouiHuB LUeB4yeHkoBYy noemy i
NONbCbKWIA icTOpUK | GeneTpuct PpaHuilek Papita-l'aBpoHChbkui, 60 B
LUbOMY X Takum Homepi xypHany "Ktosy Ukrainski" 6yno HagpykoBaHo
noro ctatTio "Taras Szewczenko i my". BiH nobauuB y "Tarigamakax”
ineto noMmctn "6e3 HauioHanbHOi abo HaBiTb MOMITUYHOI Lini", xo4a ¢
3anepeyms, Wo LleB4yeHko ByB "NOETOM HEHaBUCTI".

Lle TunosBum nornsg, 3BMYHMA ONA OUIHKM KO3aLbKO-MOJIbCbKUX
BOoeH cepeguHu XVII cT. y nonbcbKin ictopiorpadii i nitepatypi. | B
LbOMY KOHTEKCTiI cTae 3po3yminum nadgoc pomany "Ogniem i mieczem"
leHpuka CeHkeBu4ya, TBOpiB TwumoHa 3abopoBcbkoro, AHa
HenomyueHa KamiHcbKoro, CtedhaHa BiTsiubkoro, KOniywa
CnoBaupkoro, Mixana Yankoscbkoro, Mixana [paboscbkoro, IrHaum
KpaciHcbkoro, u4m, ckaximo, komeHTapsi JleoHapga CoBiHCbKOro Ao
cBoro nepeknagy noemu "langamakn”, 60, moensas, LUeB4eHkoBI
npaBAvBO 3marnoBaTU MOAIT 3aBaguna HapogHa Tpaguuis i ToMy He
MOXHa BMOAYMTN NOMY TaKOi NOMUIIKN.

Bnepwe im'a Tapaca LLleBYyeHKa y KOHTEKCTi 3iCTaBreHb i3 TBOPYICTIO
leHpuka CeHkeBu4ya opirypye y Bigrykax "stanczykow" (Hassa noxogutb
Big nonituyHoro namcneta y nucrtax "Teka Stanczyka", 1869, skun
nanucanu WMocun LWyicekuin, Crtanicnas TapHoBcbkwit i CTanicnas
KosbMsiH. CTaHbuMK — iM'st nonynsipHoro 6na3Hsa nonbcbkmx koponis XVI
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ctonitta OnekcaHgpa ArennoHyuka i CurnamyHga Asrycta. Y namdneTi
BUCMISIHO KPWKYHiB-NaTpioTiB, ski ranacytwtb "Polska!" "Polska!", a
Hacnpaegi Hi4oro He pobnATh; Mi3Hiwe CTaHbYMK SIK repon 3'ABUTbCA Y
n'eci Ctanicnaea BucnsHcekoro "Wesele").

Cranicnas TapHoBcbkui y po3Bigui "Henryk Sienkiewicz" (1897), sika
yBiWa A0 WOro LeCTUTOMHOI iCTOpii  MONbCbKOI  MiTepaTypw,
nigkpecnioe, WO TBOpYICTb asTopa Tpunorii "Ogniem i mieczem"
Onu3bka A0 naTpioTMyHOi MaHidecTauii. TBopu CeHkeBuya, €K i
LlesueHka, Ha noro nornsg, "nie spetnia kryteriow obiektywnej prawdy,
sg czynnikiem w ksztattowaniu Swiadomosci narodowej" [23, 40].
Y4yeHui Tak po3MipKoBYye Haz nNpobremoto nNpaBan XyOOXHbOII NpaBau
ictopuyHoi: "U nas Kraszewski przedsiewzigt catg historye polskg objgc
w cyklu powiesci, wykonat ten zamiar po cze$ci, ale niezupelnie sie udat.
W tym ogdlnym upadku tego rodzaju powiesci zjawita sie ta, ktéra
réwnej sobie nie ma podobno na catym Swiecie. Jej historyczno$¢? Nie
godzi sie zapominac, ze powiesc¢ historyg nie jest, ma prawo jg zmienia¢
i nagina¢ podtug swojej potrzeby. Jeremi Wisniowecki nie byt tak
bohaterski w wyrzeczeniu sie siebie, jak go Sienkiewicz pojat i
przedstawit. Prawda" [22: 6/2, 420]. [lMpaBguBiwy oUuiHKY €Epemii
BuwHesBeubkomy pae Tapac LleByeHko y nosicTi "BnusHeubl”, ge
3rafaHo nereHgy npo Aodky "noToro  Epemii  BuwHeseubkoro-
KopubyTta". Ana Tapaca LeB4eHka, sk i ons NeHpuka CeHkeBMYa, CNoBo
Hacnpaegi € He Mipunom icTopii, a MeTadopot, Wwob BUXOBYBaTU
nogen, 60 gKWo noyyTTa He ByayTb ICTUHHUMW, TO PO3YM HE 3MOXe
OCArHYTW iCTOpIilO, nepekasaHa icTopia nopomxye Hecmak. OcTaHHin
3izHaeTbca: "Uczutem niesmak, i moze na szczescie dla mnie, do
nowelek, do bohaterow liliputéw, dp rozczulania sie na kwincie za cienko
brzmigcej, do swoich i cudzych utworéw tego rodzaju. Powiedziatem
wiec sobie: jam satis! i prébuje na inng nute” [11, 110].

MoBnsum nNpo NbBIBCbKMX "CTaHbYMKIB", HE MOXEMO He 3ragaTu npo
Bi3uT NeHpuka CeHkeBn4Ya 0o JIbBOBa i nepebyBaHHA Tam i3 29 KBiTHS 4O
5 tpaBHa 1900 p., TOAIWHI ypo4MCTOCTI, 3ycTpidi 3i "cTaHumkamu" i
CTYLEHTCbKOK Monoaat, odiuiriHi npunomu.

Cepen TOmiWwHIX  "CTaHbYMKIB, KOTpi  3ycTpiyanu  CnaBeTHOro
nMcbMeHHuka y JlbBoBi, 6yB i Bonuex [igylimubkvi, NOMbCbKUN
NONITUYHWIA OisY, apXeonor, NMCbMEHHWK, NyoniuucT, MUCTELTBO3HaBELb,
Apamatypr. BiH Takox BBaXkaB 3a MOTpibHe NOpPIBHATK TBOpYICTb Tapaca
LLleBueHka i NeHpuka CeHkeBuya: "wyobrazni obu autoréw, w jego opinii,
przyniosty wiarygodne wydarzenia, ktdére doprowadzity umystu w martwym
punkcie" [8:259, 12-14]. Haragaemo, wo Bovuex [Oigywnupkni €
aBTOPOM MnoeTu4HMx 36ipok "Basn nad basniami”, 1833, "Aniot", 1892,
ictopnyHux gpam "Bogdan Chmielnicki® (1873), "Bolestaw II", "Ksgze
Henryk", obuggi — 1897, nosicten "Fantazye", 1871, "Wiadystaw", 1872,
"Aurelian”, 1897, "Maizenstwo mieszane", 1892, "W Paruzu", 1893,
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"Swiety ptak", 1895 Ta iH. OyeBugHoO, WO NPUXMNbHICTL A0 LleByeHka
BMHUKNA Yy Bonuexa [igywwvubkoro nig snnusom  Bonogumupa
AHTOHOBWMYA, 3 SKUM BiH He pa3 3yCTpidaBcs.

Bucoko oujHme Tpunorito eHpuka CeHkeBnya HO3ed-BorgaH
3anecbkuin. Ha moro gymKy Big XyOOXHbOro TBOPY He Crig BumaraTu
iCTUHM B T "ronomy" Burmsgi, a rmMbuHM XBUNOBaHb i NepexvBaHb, He
norikv i goBefeHb, a LMPOCTi i NEePEeKoHNMBOCTI. ToOMy XyOoOXHSI MOBa
Tpwnorii, il ecTeTuyHi atpnbyTn, Ha BiOMIHY Bif JTOMYHMX XapaKTEPUCTUK,
nepenbavae cBobopy CymkeHb i MPUUAHATTA Garato 4Yoro Ha Bipy 1
nepesipky Ha nepexuBaHHsA. "Powies¢ Ogniem i mieczem czytam z
niewystowionem zacikawieniem. Niezaprztczenie to pierwszorzedny
powiesciarz i poeta! llez to sity tworczej, jakiz nastrdj uroczysty, recyrski i
utrzymany po mistrzowsku. Jaka gtebia uczucia narodowego, jakie
pracowite i rozumne wystudyowanie kawatku dziejow areymetnego i
areysmetnego... Wyobraznia prawdziwie czarodziejska, odzwiereiedla i
odwzorowuje przepysznie miescowosc, obyczaj, postacie i charaktery
wojakow naszych starostawnych... A polszczyzna jaka piekna i
przepieknal.. Swierza, barwna i prosta; btyskawicujg po niej ustawicznie
mysli, co goreja, i wyrazenia nowe, co zdumiewajg tratnoscig. Szezesc
Boze poecie nawzrost i na chlube narodu polskiego" [24:5, 307].
BpaxeHHsi FO3eda-borgaHa 3anecbkoro Big pomaHy "Ogniem i mieczem"
nepennenucs 3 noro Ntobos'to 4o YKpaiHu i HOCTanNbrinHMMK NOYYTTAMM, Y
SKNX crnpautoBaB eqpekT CUMHEHEeprii: poMaH Hambinbll KOHLEHTPOBAHO i
SICKpaBo, 3puMo i GaratobiyHo ob'egHaB yci cknagosi neuxikm: "Osobiscie
takoz zawdzieczam Sienkiewiczowi duzo mitych i btogich godzin.
Rozkoszowatem duszg Slepajgc nad jego powiescig. Przypomniat mi tak
zywo Ukraine — Arkadye moich mtoduch lat. Urocze i wierne opisy okolic
rodzinnych, w szesci mi znajomych, wprawiaty mie w zachwyt... "Jakby
ojcow doh mogity zywym gtosem przemdwity". Bog mi zapta¢ za dobre!
Btogostawie mu z rzewnoscig starca nad grobem!.." [24:5, 307].

MoTpeba po3WMPEHHS 1 ONIOOHEHHST ICTOPUYHOT OIACHOCTI BrnactTuea
i Tapacosi LleB4yeHkOBi, BOHa CMOHYyKae WMOro BUXOAMTU 38 MeEXi
npegMeTHO-PEeYOoBOro i BiAXOAUTU Bif ICTOPWMYHOI iCTMHM, BKNOYATU Y
TBip (ponbknopHW MaTepian, gonyckatu "MOBHI" anorismMmu i HaBMUCHY
Oearnyagictb, cnoBecHy rpy, wob nepegatn "duch stepu”. Ak Bigomo,
TBopuicTb HO3eda-BorgaHa Banecbkoro Tak camo TiCHO 3B'A3aHa 3
ictopiococpieto i dponbknopom (Bipwi i noemu "Dumka hetmana
Kosinskiego", "Dumka Mazepy", "Czajki", "Wyprawa chocimska" Ta iH.).
CeigyeHHsaAM wann go LeeyeHka ctaB woro Bipw "Mogita Tarasowa"
(1861). Y 3anucax "Z dzienniczka" 3a 1861 pik aBTOop He pa3
3BepTaeTbecsa Jo obpasy LerdeHka: "Przywozg tam w tym czasie i zwioki
Szewczenki, swiezo zmartego w Petersburgu, aby je pogrzebac¢ w ziemi
rodzinie. Malorossy radziby wywota¢ przy tej sposobnosci manifestacye
ukrainskiego ludu" [25]. "Karol Rozycki, od kilku lat go$¢ u nas
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niewidziany... Rozmowa odrazu powazna, tresci duchowej ogolnie.
Odwrécitem jakos jg na Szewczenke. Czytatem wyjatki z autobiografii
jego i kilka strofek z piesni" [25]. "Dostatem tom poezyi Szewczenki,
wydrukowanych roku zesziego w Petersburgu. Zasiadtem od rana z
wielkg skwapliwoscig do czytania i, pomimo matodusznosci kolegi
piewcy ukrainskiego, pomimo przesgdow dziwnych, bop ala nienawiscig
do Lachow i apoteozuje rzez bumaiiskg, pomimo wszystkich zgorszen,
poezye te napetnity me serce niewyslowiong luboscig. Mniejsza, ze
poniewira name, bo byt to ostatni poeta z chow panszczyznianych,
ktéorym szlachta polska dala sie we znaki. Tak mi sie zywo przypomniata
Ukraina w duszy. A przytem jest i niepospolity poetycki talent w uktadzie
poematdéw i wyrazeniach serdecznych" [25]. KO3ed-BorgaH 3anecbkun,
sk i FeHpuk CeHkeBu4, A0 pedi, BBaxae, Wo Tapac LleByeHko nanas
HEeHaBUCTIO A0 NAXiB i 3BenvyyBaB ravgamaubKy Pi3HI0, Xo4a YTOUHIOE,
Wo ue OyB OCTaHHIN KPINOCHULUBLKUI MOET, SKOMY Jornekna MorbCbka
WwnsxTa, i BiH MaB BUHATKOBUIM TanaHT A0 ckrnagaHHs noem. [QUBHO, Lo
pisHto B "Ogniem i mieczem" BiH cnpuiAHAB CMoOkKiliHO, a B "Mangamakax” -
Hi, Xo4a, 3po3yMmino, 6aTanbHi CLUEHN pO3XOANNNCA 3 NOro apKagiiCbKUm
obpasom Ykpainn. Y nucti go BpoHucnaesa 3anecbkoro Big 10 civHs
1876 poky BiH nuwe: "Moj drogi stante pede, to jest bez odwtoki posytam
Ci listy Szewczenki. Nie wiele zbuduje sie nimi publicznos¢ stowianska.
W poezyach takoz o ile je przejrzatem dotad, wiecej plewy niz ziarna.
Arcydzietem zawzdy "Weczir" [24:5, 173]. Omxe apxiTBOpamu BiH
BBBaXkae newsaxi, Ha B3ipeub "Beuip", y HMX BiH Nomi4yae 3epHo, a Bce
iHWe, 30kpema 1 "langamakun", BiH 3apaxoBye Ao "nonosu".

Cranicnas KweMmiHCbkuin Tex BBaXkae, WO OcHOBY Tpunoril "Ogniem i
mieczem" NeHpuka CeHkeBnya "nie autentycznos¢ dziatan i okolicznosci”,
He BCTAHOBIEHHSA iCTOPUYHOro HakTy, SKUM BiH €, a "wysokie mysli i
uczucia, radosci cierpienia, zwyciestwa i porazki" [10, 71]. MabyTb, ue
came MOXHa ckasaTwu i Npo icTopuyHi TBopy Tapaca LeByeHka.

Mae pauito HOniaH KpXmKaHOBCBbKUA, KOMM Kaxe, WO B AMCKYCIl
posBkona pomaHy "Ogniem i mieczem" i MOXNuMBMX napanenen 3
TBOpuicTio Tapaca LleByeHka fOae npo cebe 3HaTKM GopoTbba Mixk
3aXMCHUKaMW TpaguUinHUX LLIHHOCTEN i TMMW, XTO MparHe ModepHisyBaTtu
HauioHanbHy ceigomicte [11, 17]. [Jo MoOAEpHiCTiB TOLIWHA MONbCbKa
Kputuka 3apaxoByBana Eniszy Oxexko bBonecnasa [lpyca, [Metpa
XmenboBcbkoro, OnekcaHapa CBEHTOXOBCLKOIO Ta iH.

Ha gymky npmbivyHukiB MoaepHisaLii HauioHanbHOI CBiZOMOCTI, BCce Ha
CBITi 3MIHIOETBCS, 3MIHIOEMOCS] MM | HaLLa CBIAOMICTb i HIXTO HE MOXe ByTn
neBeH, WO 3aBTpa BiggaBaTtume nepesary TUM iCTOPUYHUM NOGiAM, LLO 1
yyopa. Tomy Hawa iCTopia NOCTae XMMEPOH i Taki MMCbMEHHUKM, K
LLleByeHko i CeHKeBUY 3aaTHI NepedaTyt L0 XMMepY iHLWIMM MOKOMiHHAM 33
[OMOMOroK  CBOIX MOYYTTIB, OYMOK | CrocTepexeHb i 3pobutn i
poctynHoto ansa Beix [16, 284-289]. Eniza Oxxexko 3axonnoBanacs
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TBOpamMu 060X MUCbMEHHWKIB, 30Kkpema noesieto Tapaca LeByeHka i noro
gpamoto "Haszap Crogons". Y 1887 poui y [pogHo y nocTaHoBUj
YKpaiHCbKOro TeaTpy rnsgadi Manvm MOXIMBICTb NO3HANOMUTUCA 3 NM'ECOH0
Mapka KponueHuubkoro "HeBomnbHMK", CTBOPEHOK 3a OOHOWMEHHOH
noemoto Tapaca LLeB4yeHka. Ha ii gymKy, y 306paxeHHi icTopnyHOro Ttrna
NnoeT BOAETbCA [0 ICTOPUYHUX 3MilLleHb, MEPEHICLUM MOPCLKI noxoam
3anopoxuis 3 XVI-XVII ct. Ha gpyry nonosuHy XVIII cT., uen xe npumnom
He pa3 BukopucToBYye [eHpuK CeHkeBMY Yy CBOIM Tpurorii. Tomy Uinkom
3posyminum € i npioputet nepen [eHpukom CeHkeBuyem, 60 1oro
POMaHHI repoi € Ana Hei HacTinbkM XMBMMM i camMoByTHIMK, WO
3aTbMmaptoloTb B il o4ax camoro TBopus [15:4, 126]. Bigomo, wo Enisa
OxxeLlko BiarykHyrnacst Ha noctaHoBky "HeBonbHuka" crateto "O sprawie
matoznanej" i nepeknana Ha MOMbCbKY YPUBOK i3 TBOPY MpPO y4vacTb
CrenaHa y noxoax npoTu TypkiB [2, 42].

Bonecnas lNpyc BBaxae, wo 6yno 6 HeBipHO 3BOAMTU MUCTELITBO 4O
€MOLiIHO-0COBUCTOr0 BUPaXEHHSA MOACBLKOI  Ccyb'ekTMBHOCTI, 60 uUe
npu3BOaUTL OO0 CMNOTBOPEHHSI iCTOPUYHOI  AINCHOCTI, igeanisauii
KOPCTOKOI ~ MarHaTcbKoi noniTukn B YKpaiHi Ta  BUKPUBIEHOrO
300paXkeHHs1 Ko3aLTea, o noMiTHO y Tpunorii MeHpuka CeHkeBuya [18,
166—-169]. Ha pymky [leTpa XMenbOBCbKOro, igeanisoBaHi KapTuHM
icTopuyHmMx Mmipaxie y [leHpuka CeHkeBMYa iHKONMWM [OMOBHIOKOTH
couianbHi  Mipaxi, WO MpM3BOANTb A0 OOHOMIPHOI Cy4acHOCTi W
omaHnmBoro ontumiamy [7, 170-178]. OnekcaHap CBEHTOXOBCbKWUW
TakoX [JOpikae MUCbMEHHWKY, LWO BaXNMBO MOKa3yBaTW peanbHi
CynepeYvHOCTi, a He 3arMMaTucs ixX NpukpaweHHaM Ta "ynakyBaHHAM" [21,
188-189]. 3Bigcy BuNnNuBae BMCHOBOK, WO TBOpY eHpunka CeHkeBu4a,
K i Tapaca LleByeHka, He MOXHa OUiHIOBATWU 3 MOrNsQy peanbHOro
dakTy 1 iCTOPUYHOI iCTMHW, TyT Mae OyTM Ha nepwomy Micui
OOCTOBIPHICTb NepexuBaHb, NOrika NOYYTTIB i cuna BpaXeHb.

B YkpaiHi pomaH "Ogniem i mieczem" Takox HabyB posronocy n
ogpa3dy cTtaB ob'ekTom roctporo ocydy. Bomogumup AHTOHOBMY,
pO3rNsHYBLUM KNOro icTtopiorpadpiyHy KOHUeEnuilo, Bka3aB Ha rpybe
CrnoTBOPEeHHSA npasau [1, 20-22].

PeueHsia Bonogumupa AHTOHOBMYa Ha "Ogniem i mieczem" mae
cBolo nepegictopito. Y 1872 poui leHpuk CeHkeBMY Yy 4acoONuCi
"Wieniec", y ki 300pasuB XUTTA KUIBCbKUX CTyAeHTiB. OCb WO nuwe
npo ui nogii KOniaH KpxwmkaHoBcbkui: "Czas akcji dosé ogolnikowo
okreslajg w powiesci zdania o grupach studenckich (I, 13): "Chtopomani
zwg nas piekarczykami [...] Procz naszej koterii, nie majgcej weztdw zbyt
Scistych, masz tu chtopomandéw; zatozyt ich i sformowat Antoniewicz (!),
prowadzili czasowo Rylski i Stepkowski, ale dzi$ to sg juz gtupcy, ktorzy
nie wiedzg, czego chcg; méwig po matorusku i pijg prostg wodke — oto
wszystko" Wzmianka ta o Wiodzimierzu Antoniewiczu i jego
wuchowanku, Tadeuszu Rylskim, jest tak ogodlnikowa, iz jej podstawie
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trudno sie zorientowaé, czy chodzi tu o lata przedpowstaniowe, czy
pozniejsze, gdy ‘"chiopomanstwo ostatecznie zwyrodniato", o
wielolewtnich za$ represjach moéwi jedynie wiadomos¢ o zamknieciu
"Klubu", instytucji raczej rozrywkowej niz spotecznej" [11, 49-50].

3BicHo, cam leHpuk CeHkeBuy y Kuesi He GyB, TyT He HaB4aBcH,
MoBICTb MOCTana Ha OCHOBI pPO3MoBiai oyeBMaUiB, 3okpema i KoHpaga
Hob6cbkoro, 36epernmcs NUCTN NMCbMeEHHMKa 0 Hboro [19:1/1]. Y ubomy
TBOpi Ha OCHOBI XUTTS cuHa koBans Moseda LUBapua nMCbMEHHMK
HamaraBCcsi Noka3aTW CTaHOBMIEHHS HOBOI  NOAMHKW,  couianicTa,
BMXOBaHOro Ha 3acagax Mo3uTMBI3MY. XNOMOMaHu, NPOo SKUX nNue
aBTop, iAen coujianiamy He cnpuiMmanu.

CBoe HenpuiiHaTTa "Ogniem i mieczem" 3acBigume IBaH PpaHKo y
YUCNEeHHUX MpuHarigHuMX 3ragkax, Hamp., Yy peueHsii "Korespondencja
Joézefa Bogdana Zaleskiego" BiH nuwe: "HaBitb Ta YkpaiHa, sKy BiH
(KO3ed-boraaH 3anecbkuin. — ABT.) Tak rapsye nwobuve, manoBanacs B
noro noesii B 30BCIM (PaHTACTMYHUX Hapucax, i XTO 3Hae, YM TOW
(PaHTaCTUYHUIA MastoHOK He MPUYMHMB MOMbLCbLKIA CycniflbHOCTI 6arato
WwKoaM, TaKk camo, K, NEeBHO, MpuHece 1M LWKkogy W He MeHLe
paHTaCTUYHUIA, XOY Y MPOTUBHIM, BOPOXIM Ta HEHaBWCHIM Hanpsimi,
MaroHOK y cnaeHin Tparegii Cenkesnya" [5:33, 102].

YUepes oBagudatb pokis nicnsa suxogy "Ogniem i mieczem" nonemiky
Joskona TBopy iHiuitoBaB CtaHicnas bxosoBcbkuii. 3 ogHoro Goky, Le
B6yno cnoHykaHo HeBaanumu Buctynamm [eHpuka CeHkeBuMya Ha
NOMiTUYHIA apeHi, Maemo Ha yBasi noro nuctn Ao [epxaBHOi AyMKU B
Pocii 3 npuBogy nonbcbkoro nutaHHs i nogin B Ogeci, Kuesi, y Tomcbky,
Ha KaBkasi i 7.4. [6, 147—-183]. 3 iHworo 60ky, CtaHicnas Bxo30BCbkui,
SK | BinblicTb NpuMxMnbHUKIB yrpynoBaHHst "Mtoda Polska", ob6cTotooTh
npuHUMN HagiHaveigyaniamy i "nagej duczy". MabyTtb, UMM MOXHa
NposiCHUTK, WO B Auckycii npotn MeHpuka CeHkeBMYa B3ANU yyacTb
Cranicnas MNwubnwescbkuin [17:6, 7-8] i Baunas Hankoscbkuii [14].

Monbebkunii gocnigHk AHgKen MakoBeLbKUI HAaronoLlye Ha ToMy, Lo
"pianor" NeHpuka CeHkeBnya 3 npeactaBHukamuy rpynu "Mioda Polska”
BinOyBaBcs y kinbka eTaniB. [MMCbMeHHUK TpuBanuim yac 6yB MopanbHUM
aBTOPUTETOM Ans MIagonosniskis, MOXIMBO A0 Buxody pomaHy "Bez
dogmatu" (1891), axkvn MRagononskM NPURHANKM SIK MaHidecT CBOIX
dinocodcbkmx i MOparnbHO-eCTETUMHUX  MNOrMAgiB. CraHicnas
MonaHeubknn i3 pomaHy "Rodzina Polanieckich" 3manboBaHun ¢k
aHTunog JleoHa MNOWOBCLKOrO, Lie LUASXTAY, Lo XMBE N03a iCTOPUYHUM
BMMIpPOM, BiH HE 3aMWCMOETLCA Hag "BiYHMMM" NUTAHHAMKM HepoOGCTBa,
€roiamy, BWXOBaHHS, KOXaHHsA. Macna y BOroHb nignuna Bignosigb
leHpuka CeHkeBunya Ha aHkeTy "Kuriera Teatralnego” B 1903 poui, konm
BiH Apamartyprito nokoniHHa "MHoda Polska" ouiHuB sk wkignvey, "opartg
na rui i porubstwie, tj. nadmirnie eksploatujgcg tematyke erotyczng" [13,
30]. Tomy mnagononsiku 1 obypunmcs. CtaHicnas bxososcekui y ctatTi "l
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smutek tego wszystkiego..." nigkpecnioas: "...Nie przypuszatem jednak
nigdy, zeby wystgpienie jego mogto przybra¢ forme tak niegodng jego
samego, tak nierycerska, nieartystyczng" [13, 179]. A B MaHidecTi
"Legenda Mtodej Polski" HaTpannsiemo Ha Taki cnoBa: "Polska Zagtobdw i
Benetow chce upiec tu dwie pieczenie przy jednym ogniu: chce pogrzebac
za jednym zamachem bunt i rwanie sie ku zyciu nowych sit spotecznych"
[13, 232]. Aptyp lNypcekmin y maHicpecti "Mioda Polska" 3 obypeHHsm
3BepTaeTbCA OO0 TUX KPUTUKIB, KOXKEH 3 SKUX Mae MiaTpuMKy, kadenpy,
nocagy, CTuneHaito, nonituyHe crtaHosuwe, "kogoz lub cdz prawdziwie
wielkiego wydat on w$réd nas, komu dat takg site wzrostu, aby Polak
wptyngt na wspolczesng dusz i kulture i zajasniat Swiattem "gwiazdy
statej"? Sienkiewicza? Nie tudzmy sie. Kochamy go wszyscy i wszyscy
niesiemy mu nasze hotdy — ale dla literatury powszechnej wiecej niz
Sienkiewicz znaczy np. Przybyszewski" [13, 167].

Monemiky npuxunbHUKIB yrpynosaHHa "Mioda Polska" 3 eHpukom
CeHkeBMYEM MM 3ragyeEMO TOMY, LLIO BOHa MOXE CNY>XUTW napanennto
0O TOro, sk yKpaiHCbKi MogepHicTh, 3okpema Mwuxannb CemeHko,
craBunnca oo Tapaca LLleB4eHka i nOro TBOPYOCTi.

3rogom 3'sBunuca npaudi nNpo TBopYicTb [eHpuka CeHkeBnya
KoHcTaHTh Boniuexoscbkoro, Ctanicnaea Jlsama, FOniywa Kisica, KOniywa
KnanHepa Ta iHWwnx.

Pocincekuin  yyeHun IBaH Opcbkuii y KOMMMEKCHOMY OOCHIDKEHHI
iCTOPMYHOI POMAHICTUKN MUCbMEHHMKA 30CepeauBCsi, 30Kpema, i Ha
aHanisi "Ogniem i mieczem". Ha Ton 4ac 4Mm He HaWMOBHIWY IAOroO
YKpaiHCbKy Xxapaktepuctuky cdopmyntoBana Hnis bynaxoBcbka y
nepegmMoBi OO nepeknagy uoro pomaHy "Krzyzacy". 3rogom us
pocnigHius  wupwe npoaHanidysana "Ogniem i mieczem" y CBOiX
niTepaTypHO-KPUTUYHUX CTaTTAX Ta nepegMoBi [0 MEpLIoro  Moro
BITYM3HAHOrO BMAaHHA. Ha ykpaiHCbKOMY NpoYMTaHHI POMaHy CrMHSAETLCA
y AucepTauinHii npaui Mukona BackkiB, 0cobGnvBY yBary 3ocepemxyoum
Ha CTUMbOBMX | XaHPOBMX OcobnmMBOCTAX Tpunorii. Ornag TBOPYOCTI
MONbCLKOrO MUCbMEHHMKA B LINIOMY 3 BMBAXEHOH CY4aCHOK OLIHKOK
"Ogniem i mieczem" HanexwuTtb Poctucnasy Paguiescbkomy [4]. LUnpoky
OMUCKYCito cepefl YYEeHUX-ICTOPUKIB, NMUCbMEHHWKIB, FPOMaACbKUX AisdiB,
ny6niunctiB 06ox kpaiH y KiHLUi OEB'AHOCTMX BUKIUKaNa KiHOMOCTaHOBKa
€xn TlodmaHa (3 ykpaiHCbkoro ©OOKy B Hii y3anu yyactb tOpin
AHapyxoBud, ®paHk CucuH, KOpin LWeuyk, MNetpo Tuma). Togi, 3okpema,
Bbyna ccopmynboBaHa MpUYMHA HECMPUAHATTS POMaHy YKpaiHCbKMM
CYCNIiNbCTBOM SK HACTiAOK HECYMICHOCTI Pi3HUX HaLjioHamNbHUX MPOEKTIB.

Y komnnekcHin Temi "Tapac Les4veHko i MeHpuk CeHkeBny" € e aBa
LikaBi MOMEHTW, Npo sKi BapToO ckasaTn. Hacamnepen moBa rige npo
TMNONOriYHY CXOXiCTb pomaHiB  "Ogniem o mieczem" [eHpuka
CeHkeBnya i "Gnew Bozy" HOseda IrHaum KpaweBcbKoro, npo Lo Bxe
nucanu MNetpo XmenboBcbkun, OnekcaHap AUMMUPCBKUIA | HANHOBILLE

478



JocnigKeHHA HanexuTb Hawin TeTadi Yyxin. Ockinekn HKO3ed IrHaum
KpalueBcbkui, sk BigoMo, BigvyBaB nieTeT nepeq Tapacom LLeByeHkoMm,
ynTaB MoOro TBOpW, 30epiraB MasntoHKM, asTorpadu nucTiB Ao
BpoHicnaBa 3anecbkoro, To TyT uikaBOo Oyno 6 npocTexuTn, 4nm He
girypye im'a aBTopa "Kob63aps" y B3aeMHOMy nucCTyBaHHi [eHpuka
CeHkeBunya i HO3eda IrHaum KpalueBcbkoro.

| opyrum MOMeHT, uUe 3BiCHO X, peakuis eHpuka CeHkeBuya Ha
06pa3 XmenbHu44nHu y TBopax HOniywa CrnoBaubkoro, Npo SKOro BiH,
SK BiQOMO, Hanucas psg ctaTen i sigrykie [20, 19-32]. BoHa y Hboro
nocTae y HeraTMBHOMY CBITHIi.

PeBisia  oiuinHOI  TOYkM 30py MNOMbCbKOI  icTopiorpadii  Ha
XMenbHUYYMHY B KOHTEKCTi TBOpYoCTi 'eHpuka CeHkeBuya Bigbynacs B
30—40-nx pokax XX cCT., Konmu nonbCbkui ictopuk Onbrepa [ypka,
cnupatoumcb Ha npaudi Bsuvecnaea JlMnuHCbKOro, oOBrpyHTYBaB, LWO
KO3aLbKe NOBCTaHHA He Byno CTUXiiHMM OyHTOM CycCnifibHWX MapriHanis,
sika Moro Hamaraecs nogatu ®Ppaduiwek PagiTa-l'aBpoHCcbkuin, a Byno
060poTLOOI YKPATHCHKOI LUNAXTM i YKPAiHCLKOrO Hapogy MpOoTW NOMiTUYHOT
aHapxii Peui Mocnonutoi. BiH 3anponoHyBaB nepeouiHKy AisiHb BUHSTKOBO
TanaHosutoro Boxasa borgaHa XmenbHuubkoro, IBaHa boryHa, Makcuma
KpvBoHoOCa Ta iH. YueHuii onybnikyBaB cepito cTaTen, siki 3rogqom cknanm
kHury "Ogniem i mieczem" a rzeczywistos¢ historyczna" (1934). VY Hin BiH
BBaXae, L0 NMMCbMEHHUK y TBOPi NOXepTyBaB iCTOPUYHOKO AOCTOBIPHICTIO
nogiv i mpototunis [9, 13]. lNormagu BuYeHoro BuKNMKanu Gypxnuey
amckycito i 3amycunu  6arateox noro komer (3urmyHg  Jlacoupkui,
Bnagncnaes TowmkeBud, OnekcaHgp Yonoscbkun, Mixan Kykenb,
Bnagsimexx KOHOMYMHCBKMI) BUCTYNUTM NMPOTM BUKPUBASTbHUX BUCHOBKIB.
Monsapwusauis ouiHok 36epiranack i Hagani: Big BM3HAHHSA MUCbMEHHWKA
reHieM, a pomMaHy — BepLMHHUM MuUcTeubkuM  seulemM  (Jlex
TlropgopoBCbKMiA) A0 3BMHYBAYEeHb Y AOMOMXaHHI yABNEHHsM i "gellesnm
MpisM"  nepeciyHux uyuTadiB  (BiTonbg [omOpoBudy), eMouiHIn  Ta
iHTEeneKTyanbHi He3pinocTi asTopa (Yecnas Minoww).

3p0o3yMmino, o TBOPYiCTb 060X MUTLIB, SKi NOYMHANWN K POMaHTUKW,
6araTo B YOMYy CXOXa Y MraHi NOPIBHAMBHOI NOETUKN, A€ MOXHA BECTU
MOBY MpPO X BHECOK Yy PO3BUTOK HaLiOHanbHOI CBIAOMOCTI YKpaiHCbKOro
Ta NONbCbKOro HAPOAiB, OPIEHTAL0 Ha Ti Teuii iCTOPUYHOro pomaHy, ki
po3suBanu Banbtep CkoTT i [Oioma ("Ogniem o mieczem", "Potop",
"langamakun”, "TapacoBa Hiv"), 6opoTbby 3 Typeubknm HawecTsam ("Pan
Wotodyjowski", "IeaH [lligkoBa", "Mamanis"), TemMy aHTWYHOCTI Yy iXHiX
TBopax ("Quo vadis?", mantoHkn LLeByeHka "Hapuic", "Hapuic Ta Himda
Exo", "Tenemax Ha ocTposi Kaninco"), kputnyHe ctaBneHHs go boraaHa
XMeNbHULBKOMO i PO3yMiHHS iCTOpIi SK Kntoya A0 Mi3HaHHSA Cy4acHOCTI,
BiJTBOPEHHS iCTOPUYHOIO KONOPUTY ernoxw, igeanisadito repois, 3gaTHUX
Ha camonoXxepTBy 3apaw 3aransHoro 4obpa, Wwo nomivaeMo B obpasax
Apemun Tanangu, Ckwekytcbkoro, 3arnobu. MucbMeHHUKIB 06'egHye
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iHTepeCc [0 MMWHYMOro, WO JornoMarae MoAMBUTUCA Ha MOAVHY Ta
NACTBO B acnekTi iXHbOI €eBoMouii Wy LIMPOKOMY iCTOPUKO-
KyNbTYPHOMY KOHTEKCTi, MOEAHAHHS POMAaHTUYHMX Ta peaniCTUYHUX
TEHOEHUi TBOPYOCTi, WO BUABNSAETBCSA Y 3MarloBaHHI  TpariyHoro
ctaHoBuwa censHctBa ("KatepuHa", "Hammwuuka", "Szkice Weglem",
"Hania"), TpariyHy pgomn My3WkaHTa B TOLILUHBOMY CYCMiNbCTBI
("MysukaHT", "Janko Muzykant"). To6To cknagaeTbCsi BpaXKeHHs He
"TyMaHHOro crnoragy npo noeta BENVKOi pyku", a OyXOBHOI BM3bKOCTI i
B3aEMHOI  MWUCINEHOI MPUCYTHOCTI 000X MUCbMEHHUKIB, BigYyTTS

€CTeTUYHOI  crnopigHeHocTi i OnM3bKOCTi,  CaMOBWUMOBHEHHST i
camoyTBepaKeHHsA cebe ak TBOpYOI OcoOUCTOCTI 4vepe3 nosary A0
iHworo. A pasoMm 3 TUM | HeOAHaKoBOCTI — 3a couianbHO

NPVHAanNEeXHICTIo, BiKOM, TEMNEPaMeHTOM, BUXOBAHHSIM.
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ActadbeB A.

TBopuectBo Tapaca LlleByeHko B peuenuuu MNeHpuka CeHkeBMYa

B cmambe enepsbie 8 ykpauHCKoM numepamyposedeHuU MoOHIMO npobremy peuenyuu
npoussederuli Tapaca LLleg4eHKO 8 numMepamypHO-KPUMUYECKOM U 3MUCMOIISpPHOM Hacrieduu 'eHpuka
CeHKesuy4a, NpoaHanu3upoBaHo e20 3MOUUOHAIbHYI peakuyuto Ha noamy "Talidamaku’, o4epyeHo
10/1bCKUL KOHMEKCM OUEHKU meopyecmea yKpauHCKO20 1103ma, MpOoC/IeXeHO MOYKU COMPUKOCHOBEHUST
Mexdy UCMOpUYecKUMU rpou3sedeHusmMU 000uX rnucamenel, 8 yYacmHoCmu & U306paxeHuu
XMenbHUYYUHBI U gbu2ypbl YKPAUHCKO20 2emmaHa.

Knroyesnbie criosa: peuernyusi, pPoMaHmu3M, oUueHKa, KOHmeKcmyarsbHbIl aHanu3, ucmopuyeckuli
pomomurl, HaUUOHasbHbIU Xapakmep.

Astafyev O.

Taras Shevchenko's works in Henryk Sienkiewicz's reseption

The paper considers for the first time in Ukrainian literary the problem of reception of Taras
Shevchenko works in literary criticism and epistolary heritage of Henryk Sienkiewicz, analyzes his
emotional response to the poem "Haydamaky", outlines the Polish context of assessment of creativity of
Ukrainian poet, traces a common ground between the historical works of both writers, particularly in the
depiction of Khmelnytsky region and figure of Ukrainian hetman.

Key words: reception, Romanticism, assessment, contextual analysis, historical prototype, national
character.

YOK 821.161.2

C. Uxamapauweini, Hayk. cnisp.,
IHcmumym ykpaiHicmuku T6inicbko20 OepxagHo20
yHigeepcumemy im. IsaHe [Pxaeaxiweini

_ TPY3UHCbKA TEMA Y TBOPYOCTI TAPACA LUEBYEHKA
N YKPAIHCbKUX LWWICTAECATHUKIB (J1. KOCTEHKO, I. APAY)

Y cmammi docnidxeHo 8i0obpaxKeHHs1 2py3UHCLKOI memMamuku y meopdyocmi Tapaca
LllesyeHka U ykpaiHCcbKUX rmoemig-wicmdecsimHukig JliHu Kocmerko ma leaHa [paya. o
yeaau 835Imo roesii, y sKux HanucaHo rpo py3it, 8UKOPUCMAaHO epy3UHCbKi 06pa3su.

Ha nidcmasi 3anporoHo8aHO20 OOCHIOXKEHHSI MU MOXEeMO CKa3amu, WO Hacu4yeHa
2PY3UHCLKOK MEeMamuKOK meopyicmb yKpaiHCbKUX noemie — Tapaca Llles4yeHka, JliHu
Kocmenko ma leaHa [pava — mnokasana 6azamoepaHHicmb manaHmy, 36azamuna
ypisHoMaHImHuna yKpaiHceKy nimepamypy. Takox HasigHicmb 8 yKpaiHcbKil nimepamypi
2PY3UHCbKUX meM — ue saxnueull ma uikasul ghakm, sik Ons yKpaiHCbKUX fimepamypHuUX
docnidxeHb, mak i epy3UHCbKUX.

Knro4dosi cnosa: Tapac LllegueHko, wicmdecsimHuKu, Oiaroe Kyrbmyp, epy3UHCcbKa
memamuka, KOHMaKmorsog2isi.
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